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ONE YEAR FULL WARRANTY ON KENMORE HUMIDIFIER

If any part of this humidifier fails due to a defect in material or workmanship
within one year from the date of purchase, or it the humidifier motor fails due
to a defect in material or workmanship during the second year from the date
of purchase, RETURN THE HUMIDIFIER TO THE NEAREST SEARS PARTS &
REPAIR CENTER, and it will be repaired free of charge. This warranty does
not include humidifier filters, which are expendable parts that can wear out
from normal use in less than one year. This warranty gives you specific legal
rights, and you may also have other rights which vary from state to state.

Sears Roebuck and Co. Dept. 817WA, Hoffman Estates IL 60179

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS
Safety Signal Words
DANGER: means if the safety
information is not followed someone will

be seriously injured or killed.

WARNING: means if the safety
information is not followed someone

could be seriously injured or killed.

CAUTION: means if the safety
information is not followed someone may
be injured.

1. To reduce the risk of fire or shock

hazard, plug humidifier directly into a
120V, A.C. electrical outlet. Do not use
extension cords.

2. Keep the electric cord out of traffic
areas. To reduce the risk of fire

hazard, never put the electric cord
under rugs, near heat registers,
radiators, stoves or heaters.

3. Always unplug the humidifier before
moving it, before cleaning, or
whenever the humidifier is not in

4. Keep the humidifier clean.
5. Do not put foreign objects inside the

humidifier.

6. Do not allow to be used as a toy.
Close attention is necessary when
used by or near children.

7. Never use your humidifier while any
part is missing or damaged in any
manner.

8. To reduce the risk of electrical

hazard or damage to humidifier, do
not tilt, jolt or tip humidifier while unit
is running.

9. To reduce the risk of damage to
humidifier, unplug when not in use.

10. To reduce the risk of accidental

electrical shock, do not touch the
cord or controls with wet hands.

11. Note the warning label shown below.

WARNING: To reduce risk of fire,
electric shock, or injury always unplug
before servicing or cleaning.

service.
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To Save A Service Call
Check the following if your humidifier is
not operating.
1. Is power cord attached to outlet?

2. Is there electrical power to outlet?

Know Your Humidifier

Controls_

3. Is airflow control in operating position?

4. Is humidity control set high enough?

5. Is there enough water in the humidifier
cabinet?

j Fan Assembly

Splash Guard

Filter
Housing...

Filters:
Replacement
Filter 32-14912

Pivoting Lid

Pivoting Lid Removed For Clarity

Description

Gallon Output/24 hrs

Capacity of Bottles

Sq. Ft. Coverage

Fan Speeds
Filters

758.144162

12

4.75 Gallons

2500

3

4 Pack(32-14912)
Water Level Indicator

Fill Indicator

Auto Shut Off

Auto Humidistat

Controls

ETL Listed

Volts

Hertz

Amps
Watts

Yes

Yes

Yes

Yes

Rotary
Yes

120 A.C.

6O

2.28

130

Based on an area with average insulation and an 8 foot
ceiling height.



How Your Humidifier Works
Your new Kenmore humidifier is designed
to satisfy home humidity requirements
through the principle of evaporation of
water in the air.

After water is added to the bottle, the

filters begin to soak up the water and
become totally saturated in approxi-
mately 30 minutes. Air is drawn in from
the rear of the humidifier and through the

filters by means of circulation fans. As air
passes through the filters, moisture is
absorbed into the air and then released

in the form of vapor. No water droplets
wilt enter the home. All evaporation into
the air takes place in the humidifier,

which means that the residue left by
evaporating water is not passed into the
home, but remains in the filter.

CAUTION: Use only 32-14900 EPA
Registered Bacteriostat available
from Sears Retail store. Under no

circumstances should you use water
treatment products designed for
Roto belt or Ultrasonic humidifiers.

Humidified Air is Then
Released Through the Top

Dry Air _i!Enters
Through
the Rear '

i II

I

CAUTION: Keep your humidifier
clean. While humidifiers do not cause
colds, some studies suggest that dirty
humidifier can cause cold-like
symptoms in some people. To reduce
the risk of this, we recommend you
clean your humidifier weekly with
Humidifier Cleaner 32-14713 and use
Bacteriostat 32-14900. These are
available at your local Sears store.

Assembly
Your new Sears Kenmore humidifier is

completely assembled for you to use.
Remove the packaging material from
inside your humidifier and follow the
instructions of this operatorlt manual for
proper usage. The packaging material is
located under the fan assembly. Remove
the packaging material and discard.

NOTE: The filters may have shifted
during shipping. Ensure that they are
properly seated in the bottom of the
cabinet below the top filter housings
before filling. Refer to "Replacement and
Care of Filters" section on page 9.



Location Instructions

WARNING: For your own safety, do I
not use humidifier if any parts are Idamaged or missing.

Step 1:
Place humidifier on a fiat level surface in
an area of your house where humidity is
needed most, or in an area which would
likely result in moist air being circulated
throughout the house, such as near a
cold air return.

Placing the unit level is very important if
the humidifier is located on carpeting.

Moist air (humidity) produced wilt
disperse into the whole house, but area
closest to the unit wilt have the highest
humidity. If the unit is positioned close to
a window, condensation may form on the
window pane. If this is not appropriate
the unit should be repositioned in another
location.

NOTE: Due to release of cool, moist air
from humidifier, it is best to direct air
away from home thermostat and hot air
registers. It is best to position humidifier
next to an inside wall. Hot air registers
and cold air from outside walls can affect
the efficiencies of the controls. Unit
should not be placed where warm air
from a hot air register blows directly on
unit.

Step 2:

The humidifier should be positioned with
the back (cord exit side), at least 2
inches away from the walt. Air needs to
enter through the louvers in the rear
panel in order for the humidifier to
operate at peak efficiency.

At Least 2" From Wall

Electrical Hook-Up
Locate nearest 120V A.C. walt socket in

the location desired, preferably on inside
walt. With the humidifier in the desired

location, route the electrical cord safely
so no one will trip or upset the humidifier.
Plug in the electrical cord.

WARNING: To reduce the risk of fire
or shock hazard, humidifier should
be plugged into a 120VA.C. outlet.
Do not use extension cords.

To reduce the risk of electrical shock, this

humidifier has a polarized plug (one
blade is wider than the other). This plug
will fit in a polarized outlet only one way.

If the plug does not fit fully in the outlet,
reverse plug. If it still does not fit, contact
a qualified electrician to install the proper
outlet. Do not change the plug in any way.



Water Fill

WARNING: To reduce the risk of
shock, always unplug humidifier
before cleaning or servicing.

WARNING: To reduce the risk of fire
or shock hazard, do not pour or spill
water into control or motor area.

If controls get wet, let them dry
completely and have unit checked by
authorized service personnel before
plugging in.

This humidifier is designed to be filled
using a bucket fill method. The unit
should be positioned where it will be
operating. To fill the humidifier, close the
control cover and open the pivoting lid.
Notice the splash guard inside the
cabinet of the humidifier.

Use recommended mixture of cold water

and if necessary Sears Bacteriostat #32-
14900 only. Pour the water slowly from a
bucket into the cabinet onto the center of
splash guard.

NOTE: Deflect water off center of splash
guard when filling. The water deflects off
the splash guard and drops into the
bottom of the cabinet. Do not pour water
onto top of unit or control area.

Standing in front of the humidifier, notice
the "FULL" labels positioned to the left
and right at the bottom inside of the
cabinet. These labels indicate the
maximum amount of water that can be
poured into the humidifier.

Do not fill water in the cabinet above
this line. If you do, water will leak out
of the cabinet and onto the floor.

Pivoting Lid

Cabinet_

Front of Humidifier



Operating Humidifier Controls
The operating controls of your Kenmore
Quiet Comfort whole house humidifier are

located on the top center of the
humidifier. The controls are found under

the smoked control cover, located

between the air circulating fans.

Fill Indicator:

When the unit has a small amount of

water left in it, the small window next to
Fill on the control panel wilt appear
orange and the unit will automatically
shut off.

Lift the control cover by placing your
finger in the round cutout and lifting. The
cover will stay open. Now you can clearly
see the controls area. Familiarize yourself
with the controls and reference the

diagram of the control area for the correct
naming used in this manual.

To Operate the Controls

Humidity Control: O
Adjust the amount of humidity depending
on your needs. The humidifier wilt turn on
the off as required to maintain level of
humidity selected. A medium setting is
recommended, but there are times when
low or high amount of humidity may be
preferred. For constant operation of
humidifier, rotate humidity knob all the
way clockwise. This allows for the
maximum amount of humidity to be
evaporated into the air continuously.

IMPORTANT: Water damage may result
if condensation starts to form on windows

or walls. Humidity Control setting should
be lowered until condensation no longer
forms.

Speed Control: O
Your Kenmore humidifier has a three

speed rotary fan control. The higher the
air flow speed, the more water is
evaporated and released into the air.
Low speed "." is the quietest and is
provided for conditions that may not
require as high an evaporation rate.

Water Level Indicator:

This humidifier is equipped with a water
level gauge located in the center of the
control panel. When the cabinet is full of
water the large window opposite the
scale wilt show green. As water is
depleted the amount of green will
decrease to correspond with the scale.

NOTE: The cabinet may have a small
amount of water in it once unit shuts off.

Indicator

Manual Dryout:

At the end of the humidification season or

if you do not plan to run the humidifier for
one week or more, you can override the
automatic shutoff function to completely
dry the humidifier cabinet out.

To do this, simply slide the float retainer
located at the back of the humidifier

cabinet to the top position of the slot it is
located in. This wilt hold the float in an

upward position and the fans will run until
you turn the power off.

NOTE: Be sure to position float retainer
to the normal operating mode (lowest
position in slot) for humidifier operation.

The following diagram is of the slot the
float retainer is located in at the back of
the cabinet.

Top Position
Back of Cabinet is for Manual

_ Dryout

Bottom Position
is for Normal

Operation Mode

Link Arm
Assembly
Retainer Slot



Using Your Humidifier
Step 1:
Be sure humidifier is full of water and

plugged in.

Step 2:
Set Speed Control " I_ " to lowest
speed ".".

Step 3:

Set Humidity Control " _ " to medium
position.

NOTE: Humidifier should operate with
humidity control on the recommended
medium setting. If it does not, the
humidity is at a relatively high level.

To test the unit under this condition, turn
Humidity Control all the way to clockwise
and unit should begin to operate. After
the unit has been tested, set Humidity
Control to medium or desired level.

Allow 24 hours for humidifier to adjust.

If humidity level in home is sufficient, the
humidifier will only operate with Humidity
Control turned all the way clockwise.

IMPORTANT: Water damage may result
if condensation starts to form on windows

or walls. Humidity Control setting should
be lowered until condensation no longer
forms.

Step 4:
If humidifier stops running and the unit is
not empty, the humidity level is at the
normal requirements for that setting or it

is adjusting to the home conditions. The
table below shows recommended indoor

humidity levels. The figure shows
approximate relative humidity
percentages which correspond to the
various settings of the Humidity Control.

When Outdoor

Temperature is:

-10°F
0°F
10°F
20°F

Recommended Indoor

Relative Humidity is:

20%
25%
30%
35%

ReZ,!,

'-)
_a

Operating Tips for Best Performance
1. Position the humidifier at least 2 inches

from any wall and away from any heat
registers.

2. Do not restrict airflow from entering or
exiting the humidifier.

3. Use Sears recommended bacteriostat

32-14900 to retard bacteria growth
that may cause odors and may be
harmful to your health.

4. Perform regular cleaning as instructed
in "Cleaning and Maintenance" section
of this manual.

5. Replace the evaporative wicking filters
at least once per humidification
season or more depending on water
conditions in your area.



Replacement and Care of Filters
WARNING: To reduce the risk of
shock or injury from moving parts,
always unplug humidifier before
removing or replacing any parts.

\ Lid

Fan Assembly
/

/

CAUTION: To help retard bacteria
growth and keep maximum efficiency,
the filter should be replaced at least
once per season, or more often
under hard water conditions. Use
Kenmore 32-14912 recommended
replacement filter.

All filters may be rinsed periodically in
clear water only. Take care not to damage
paper. To replace evaporative wicking
filters in your Kenmore Quiet Comfort
Whole House humidifier, follow these
instructions.

1. Unplug humidifier and proceed to
clean. Before removing the filters, we
recommend moving the humidifier to
an area where floor coverings are not
susceptible to water damage, i.e.
kitchen or bath areas.

2. To remove parts: Remove the fan
assembly by opening the pivoting lid.
Grasp the fan assembly front center
and rear center. Lift off and set aside
on a clean flat surface. The filter
housings are now accessible.

NOTE: There are two filter housing
assemblies. Each assembly consists of
a top filter housing and a front filter
housing. The front filter housing contains
tabs that secure the top filter housing.
Do not remove the front filter housings.

3. To remove top filter housing, deflect
the two vertical tabs on top of front
filter housing and lift up and out of
cabinet. With a soft, absorbent cloth
remove any remaining water or loose
mineral deposits not trapped in the
filter from the filter housing
assemblies.

4. Remove the two filters and dispose of
properly. Repeat for other top filter
housing. Clean internal parts of
humidifier per the'Cleaning and
Maintenance" section of this operatorl_
manual.

Humidifier

/
/

Top Filter Link Arm
Housings Assembly

,......................Retainer
/

Tab on Front
Filter Housing

Float
Assembly

Front of Humidifier
(Top View)

Link Arm
Assembh
Retainer

Float Pivot
/ Arm

/
Float

Exploded View of Float Assembly



Replacement and Care of Filters (cont'd.)

5. a. Install new filter (32-14912)in the
bottom of the cabinet.

NOTE: The new filters wilt only fit into the
cabinet one way. Take note of the inner
cabinet detail where the filters sit. Each
pair of filters must be positioned so the
glue beads face out from each other.
Refer to Figure 5a.

b. Place the filters into the bottom of
the cabinet so the open pleats slip
over the tabs in the bottom of the
cabinet. Repeat for other side.

c. Reposition top filter housings on top
of filters and snap into front filter
housings.

d. Position fan assembly onto the
cabinet. Make sure the fan venturi

(lowest cylinder section below the
fan) is placed inside the top filter
housings.

e. Close the pivoting lid on the fan
assembly.

f. The unit is ready for use or to be
stored away for next season.

Front Filter Housing
Front of Humidifier

Figure 5a - Filter Locations Marked X

Top Filter Link Arm
Housings Assembly......................Retainer

/

Tab on Front
Filter Housing

Float
Assembly

Front of Humidifier
(Top View)
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Cleaning and Maintenance
WARNING: To reduce the risk of injury,
fire or damage to humidifier, use only
cleaners specifically recommended for
humidifiers. Never use flammable,
combustible or poisonous materials to
clean your humidifier. To reduce the
risk of scalds and damage to
humidifier, never put hot water in
humidifier.

CAUTION: Local water purity varies
from area to area and under certain
conditions water impurities and
airborne bacteria may promote the
growth of microorganisms in the
reservoir of the humidifier.

To retard bacteria growth that may
cause odors and be harmful to your
health, use only Sears replacement
filters. We also recommend using EPA
approved bacteriostat, 32-14900 and
humidifier cleaner, 32-14713, available
at your local Sears store.

NOTE: If it is necessary to use approved
bacteriostat, follow directions correctly.
The cabinet of the whole house

humidifier will hold 4-3/4 gallons of water.

Step 1:

To make cleaning easier, the humidifier
cabinet should be empty and completely
dried out. To accomplish this, use the
following method:
a. On the back side of the humidifier

cabinet, find the float retainer. In

normal operating mode, the retainer
wilt be positioned in the bottom of the
slot in the cabinet. Push the retainer

up to the top slot position in the
cabinet until it locks in place. (See
"Manual Dryout" section on page 8.)

b. Allow the humidifier to run until there is
no water left in the cabinet.

c. Unplug humidifier.

WARNING: To reduce the risk of shock,
always unplug humidifier before
cleaning or servicing. If humidifier is not
unplugged, fan could start after
housing is removed.

Step 2:
To Remove Parts
a. Remove the fan assembly by opening

the pivoting lid. Grasp the fan
assembly front center and rear center.
Lift off and set aside on a clean flat
surface.

b. Before removing the internal parts of
the humidifier cabinet, we recommend
moving the humidifier to an area
where floor covers are not susceptible
to water damage, i.e.; kitchen or bath
area.

c. Deflect the two vertical tabs on top of
the front filter housing to release the
top filter housing. Lift top filter housing
straight up and out of cabinet. Repeat
for other top filter housing.

d. Remove old filters and dispose of
properly.

e. Remove the water level float from the
humidifier cabinet by pinching the float
retainer to release it from the cabinet.
The cabinet should be empty before
cleaning. The cabinet consists of the
lower areas of the humidifier where
the filters are during normal operation
time.

f. Empty cabinet of any remaining water.
g. Proceed to "Bi-Weekly Maintenance"

or "End of Season Maintenance" and
then continue as described below.

Step 3:
Install new filters (Kenmore 32-14912
Replacement Filters) into the location
where the old filters were positioned.
Reinstall the water level float assembly
into the cabinet.

NOTE: Link arm assembly retainer
should be positioned in normal operating
mode. Assure that it is positioned in the
bottom of the slot in the back of the
cabinet (See page 7 for diagram of slot).
Reposition top filter housing on top of the
filters and snap onto front filter housings.
Position the fan assembly on top of the
cabinet and return the humidifier to the
desired location for use.
Refill humidifier cabinet with fresh cool
water. Plug the unit into a 120 vott A.C.
power outlet and set the controls per the
"Operating Humidifier Controls" section of
this manual.

11



Cleaning and Maintenance (cont'd.)
Bi-Weekly Maintenance End of Season Maintenance

Removing Scale
1. Fill the humidifier base with one 8

oz. cup of undiluted white vinegar.
Let solution stay 20 minutes.

2. Clean all interior surfaces with a
soft brush. Dampen a soft cloth
with undiluted white vinegar and
wipe out the base to remove scale.

3. Rinse thoroughly with clean warm
water to remove scale and cleaning
solution before disinfecting cabinet.

4. Dust the fan assembly and outside
surfaces with a soft cloth only.

1. Foltow"Bi-Weekly Maintenance"
instructions at end of humidification
season.

2. Remove and throw away filters.

3. Let humidifier dry completely before
storing. Do not store with water inside
cabinet.

4. Store in coot, dry location.

5. Install a new filters in clean humidifier

before next season begins.

6. "Bi-Weekly Maintenance" procedure is
also recommended if you do not plan
to run the humidifier for one week or

Disinfecting Humidifier
Cabinet

more.

1. Fill humidifier cabinet with 1

teaspoon chlorine bleach in 1
gallon of water. Let solution stay for
20 minutes, carefully swishing
every few minutes. Wet all surfaces
normally exposed to water.

2. Empty humidifier cabinet after 20
minutes. Rinse with water until
bleach smell is gone. Allow unit to
dry out completely..

12



Troubleshooting

Trouble Probable Cause Remedy

Unit will not run. • Selected humidity level has • Raise humidistat setting if
been established, desired.

• No Power. • Check 120 volt source for

power.

Unit will not shut off.

Unit will not dry out completely.

• Float retainer is positioned in •
"Manual Dryout" position.

• Float is not free.

• A small amount of water
remains in cabinet when
water level indicator reads
FILL.

Slide link arm assembly
retainer to lowest position in
slot at back of cabinet. (See
page 7).
Free float from obstruction.

Position float assembly in
"Manual Dryout" position.
(See page 7).

Unit is not emptying during • Dirty filters. • Change to fresh new filters.
use.

Water runts out of rear of unit. • Water splashing during filling. •

Water level gauge not
functioning properly.

• Filters interfering with float. •

Deflect fill water off the center

of the splash guard.
Do not overfill past "Full" label
in cabinet.

Be sure filters are positioned
properly in bottom of cabinet.
(See page 9).

CAUTION: Use only 32-14900 EPA Registered Bacteriostat available from Sears Retail store.
Use of other water treatment products may damage the filter elements.
Under no circumstances should you use water treatment products designed for Roto belt or
Ultrasonic humidifiers.

13



Repair Parts
Parts List for Kenmore Humidifier

Model No. 144162

J2

I_ _

i

j4

7
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Repair Parts
Parts List for Kenmore Humidifier

Model No. 144162
Always order by part number - Not by key number

Key
No Part No. Description

1 828741-2 Lid,Stationary

2 828742-0 Lid, Pivoting

3 832308-0 Control Assembly
4 828199-8 Cabinet

5 823726 Rail, Kick

6 STD601107 * Screw, Pan Hd. Ty "AB" #10 x 3/4

7 828515 Caster, Twin Wheel

8 828195-0 Support, Filter Front

9 32-14912 t Filter,Evaporative

10 828534-0 Support, Motor

11 828115-0 Motor

12 822406-1 Fan

13 828194-0 Support, Upper Filter

14 824101-0 Retainer,Float

15 828200-3 Float,Water Level

-- SP6595 Operator's Manual (not illustrated)

NOTE: Any attempt to repair the control assembly or motor
may create a hazard unless repair is done by a qualified
service technician. Repair service is available at your nearest
Sears store.

* Standard Hardware Item - May be purchased locally

1- Stock item - May be secured through the Hardware
Department of most Sears retail stores.

15
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LEAY GUARDEESTASINSTRUCCIONES
Manualdelusuario

®

HUMIDIFICADORPARATODALACASA
Producci6nde 12 galonescon
tecnologiainnovadorade ventiladoresgemelos
modelo758.144162

PRECAUCION:Antesdeutilizareste

producto,lea estemanualy siga
todaslasnormasde seguridade
instruccionesdeutilizaci6n.

• Seguridad

• Ensamblaje
• Utilizaci6n
• Mantenimiento
• Piezas

Sears,RoebuckandCo.,HoffmanEstates,IL60179 U.S.A.
www.sears.com

No. de piezaSP6595 Impreso en U.S.A.



GARANTJACOIVlPLETADE UNA_IOPARAEL HUIVlIDIFICADORKENIVlORE

Sicualquierpiezadeestehumidificadorfalladebidoa nndefectodematerialodefabricaci6ndentro
delplazodeunafioa partirdelafechadecompra,osiel motordelhumidificadorfalladebidoa un
defectode materialo de fabricaci6nduranteel segundoafioa partirde la fechade compra,
DEVUELVAELHUMIDIFICADORALCENTRODEPIEZASYREPARACIONDESEARSMASCERCANO
y ser_reparadosin ning_ncargo.Estagarantiano incluyelosfiltrosdelhumidificador,queson
piezasperecederasquesepuedendesgastarpor causadelusonormalenmenosdeun afio.Esta
garantialeconfiereaustedderechoslegalesespecificosy esposiblequeustedtambi6ntengaotros
derechosquevariandeunestadoa otro.

Sears RoebuckandCo. Dept.817WA,HoffmanEstatesIL60179

INSTRUCCIONESGENERALESDESEGURIDAD
Palabrasdeserialdeseguridad
PELIGRO: Significa que si no se sigue la
informaci6n de seguridad, alguien resultar_
lesionadogravementeo morir&

ADVERTENCIA:Significa que si no se sigue la
informaci6n de seguridad,alguien podriaresultar
lesionadogravementeo morir.

PRECAUCION:Significa que si no se sigue la
informaci6n de seguridad, alguien pudiera
resultar lesionado.

1. Parareducir el riesgo depeligrode incendioo
descargas el_ctricas, enchufe el humidi-
ficador directamenteen un tomacorriente de
120 V C.A. No usecordonesde extensi6n.

2. Mantenga el cable el6ctrico alejado de las
zonas de tr_.fico. Para reducir el riesgo de
peligro de incendio, no ponga nunca el
cord6n el_ctrico debajodealfombras ni cerca
de salidas de calor, radiadores de calor,
estufas de cocinao calentadores.

3. Desenchufe siempre el humidificador antes
de trasladarlo, antes de limpiarlo o siempre
que noest6 enservicio.

4. Mantengalimpio el humidificador.

5. No ponga objetos extra_os dentro del
humidificador.

6. Nodeje queel humidificador se use como un
juguete. Es necesarioprestar muchaatenci6n
cuando el humidificador seausado por ni_os
o cerca deellos.

7. No utilice nunca el humidificador mientras
alguna piezafalte o est6da_ada de cualquier
manera.

8. Para reducir el riesgo de peligro el6ctrico o
da_os al humidificador, no incline, sacuda ni
vuelque el humidificador mientras la unidad
est_ en marcha.

9. Para reducir el riesgo de da_os al humi-
dificador, desenchQfelo cuando no est6 en
USO.

10. Parareducir el riesgo de descargasel6ctricas
accidentales, no toque el cable de alimenta-
ci6n ni los controles con las manos mojadas.

11. Fijese en la etiqueta de advertencia que se
muestraa continuaci6n.

ADVERTENCIA:Parareducirel riesgodeincendio,
descargas el6ctricas o lesiones, desenchufe
siempreel humidificadorantesdehacerleservicio
deajustesy reparacioneso limpiarlo.

Informaci6ndegarantia...............................18
Instruccionesgeneralesdeseguridad.........18
ParaahorrarseunaIlamadadeservicio.......19
Familiaricesecon elhumidificador..............19
06mofuncionael humidificador.................20
Ensamblaje......................................................4
Instruccionesde ubicaci6n..........................21
Conexi6nel_ctrica......................................21
Llenadocon agua ........................................22

Utilizaci6n de los controles
del humidificador .....................................23

Utilizaci6n del humidificador .........................24

Consejos de utilizaci6n para Iograr
el mejor rendimiento .................................24
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ParaahorrarseunaIlamadadeservicio
Compruebe Io siguiente si el humidificador no
funciona.
1. 6Est,. el cable de alimentaci6n conectado a

un tomacorriente?

2. 6Hay alimentaci6n el6ctrica al
tomacorriente?

3. 6Est,. el control del flujo de aire en la
posici6n de funcionamiento?

4. 6Est,. el control de humedad ajustado a un
nivel Io suficientemente alto?

5. 6Hay suficiente agua en el gabinete del
humidificador?

Familiariceseconel humidificador

Controles.
Conjuntodelventilador

f Protectorcontrasalpicaduras

Carcasa
delfiltro

Filtro:
No.derepuesto
32-14912 Tapapivotante

Sehaquitadolatapapivotanteparamayorclaridad

Descripci6n

Producci6n en galones/24 h

Capacidadde las botellas
Cobertura en pies cuadrados
Velocidades del ventilador
Filtros

758.144162

12

4,75 galones
2500

3

Paquete de4 (32-14912)
Indicador del nivel de agua
Indicador de Ilenado

Apagadoautom_.tico

Higrostato autom_.tico
Oontroles

Catalogadopor ETL

Voltaje
Frecuencia

Intensidad (alta velocidad)

Potencia (alta velocidad)

Si
Si
Si
Si

Giratorios
Si

120V C.A.
60 Hz
2,28A
130W

Basada en una zona con aislamiento promedio y una altura de
habitaciOnde 2,44 m (8 pies).
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C6mofuncionae/humidificador
Su nuevo humidificador Kenmoreest,. dise_ado

para satisfacer los requisitos de humedad del
hogar a trav_s del principio de laevaporaci6ndel

agua enel aire.

Despu_s de a_adir agua a la botella, los filtros
comienzan a absorber el agua y se saturan
totalmente enaproximadamente30 minutos. Se

hace entrar aire de la parte trasera del humidi-
ficador y a trav_s de los filtros por medio de los
ventiladoresdecirculaci6n. A medidaque el aire
pasaa trav_s de losfiltros, absorbehumedad,la
cual se libera a continuaci6nen forma de vapor.
No entrar_.ngotitas de agua en la casa. Todala

evaporaci6n al aire tiene lugar en el humidi-
ficador, Io cual significaque los residuosdejados
por elagua quese evaporano se pasana lacasa,
sino que permanecenen elfiltro.

PRECAUCION:Utilice _nicamenteunbacterios-

tato registrado por EPA 32-14900, el cual
se puede obtener en una tienda minorista
Sears. En ninguna circunstancia debe usted
usar productos de tratamiento de agua
dise_ados para humidificadoresde rotocorrea
o ultras6nicos.

Luego,seexpulsaairehumidificado
atrav6sdela partesuperior

Elaireseco .."//.."_r;t:..;;_"
entraa trav6s .; :: ."
delaparte "'"';' "_"_
trasera

i

I

PRECAUCION:Mantenga limpio el humidifi-
cador.Aunque los humidificadores no causan
resfriados, algunos estudios sugieren que un
humidificador sucio puede causar sintomas
_arecidosa los de los resfriados en algunas
_ersonas.Para reducir este riesgo, recomen-
damos que limpie el humidificador semanal-
mente con el limpiador de humidificador
32-14713 y utilize el bacteriostato 32-14900.
Estos se pueden conseguir en la tienda
minorista Searsm_.scercana.

Ensamblaje
Su nuevo humidificador Sears Kenmore viene

completamenteensambladolisto paraque usted
Io use. Saque el material de empaquetamiento

del interior del humidificador y siga las
instrucciones contenidas en este manual del

usuario para utilizar correctamente el
humidificador. El material de empaquetamiento
est,. ubicado debajo del conjunto de los
ventiladores. Saque el material de

empaquetamientoy des@helo.

NOTA: Los filtros pueden haber cambiado de
posicidn duranteeltransporte. Aseg_resedeque
est_n asentadoscorrectamente en el fondo del

gabinete, debajo de las carcasassuperiores de
los filtros, antes de Ilenar la unidad. Consulte la

secci6n "Reemplazoy cuidado de los filtros" en
la p_.gina25.
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Instruccionesdeubicaci6n

ADVERTENCIA:Para su propia seguridad, no

utilice el humidificador si alguna pieza est,.da_adao falta.

Paso1:

Coloqueel humidificador enuna superficie plana
y nivelada,en un _.reade su casadonde m_.sse
necesite la humedad o en un _.reaen la que
probablementese har_.circular aire hQmedopor
toda la casa, como por ejemplo cerca de un
retorno de airefrio.

La colocaci6n de la unidad de modo que est_
nivelada es muy importante si el humidificador
est,. ubicadosobre unaalfombra.

El aire hQmedo(la humedad)que se producese
dispersar_,por toda la casa, pero el _.ream_.s
pr6xima a la unidadtendr_,la humedadm_.salta.
Si la unidad est,. posicionadacerca de unaven-
tana,es posibleque seforme condensaci6nenel
vidrio de la ventana.Si esto no es apropiado, se
debe reposicionar la unidaden otra ubicaci6n.

NOTA:Debidoa que el humidificadorexpulsaaire
frio y hQmedo, Io mejor es dirigir el aire alej_.n-
dolo del termostato de la casay las salidas de
aire caliente. Lo mejor es posicionar el humidifi-

cador junto a una pared interior. Las salidas de
aire caliente y el aire frio procedente de las
paredesexteriorespuedenafectar las eficiencias
de los controles. Launidadno sedebe colocar en

lugares donde el aire templado de una salida de
aire calientesople directamentehaciaella.

Paso2:

El humidificador se debe posicionar con la parte
trasera (el lado de salida del cable de alimenta-
ci6n) al menos a 2 pulgadas (5 cm) de la pared.
Es necesarioque entreaire a trav_s de las rejillas
ubicadas en el panel trasero para que el
humidificador funcione con la m_ima eficiencia.

AI menosa 5 cm (2 pulg.) de la pared

Conexi6ne/ ctrica
Localiceel tomacorrientede paredde 120 V C.A.
m_.scercanoen la ubicaci6n deseada,preferible-
mente en una pared interior. Con el humi-
dificador en la ubicaci6n deseada, dirija el
cord6n el@trico demodo seguro paraque nadie
tropiece con _1 ni desajuste el humidificador.
Enchufeel cord6n el@trico.

Si el enchufe no entra completamente en el
tomacorriente, invierta el enchufe. Si sigue sin
entrar, p6ngase en contacto con un electricista
calificado paraqueinstaleel tomacorrienteapro-
piado. Nocambie el enchufe de ningQnmodo.

ADVERTENCIA:Para reducir el riesgo de
peligro de incendio o descargasel@tricas, el
humidificador debe enchufarse en un toma-
corrientede 120 V C.A. No utilice cordonesde
extensi6n.

Para reducir el riesgo de descargas el@tricas,
este humidificador tiene un enchufe polarizado
(un terminal es m_.sancho que el otro). Este
enchufe entrar_,de un solo modo en un toma-

corriente polarizado.
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Llenadoconagua
ADVERTENCIA:Para reducir el riesgo de
descargas el_ctricas, desenchufe siempre el
humidificador antes de limpiarlo o hacerle
serviciode ajustesy reparaciones.

ADVERTENCIA:Para reducir el riesgo de
peligro de incendio o descargasel_ctricas, no
eche ni derrame agua en el _.rea de los
controles o del motor. Si los controles se

mojan, deje que se sequen completamente y
haga que la unidad sea revisadapor personal
deservicio autorizadoantes deenchufarla.

Este humidificador est,. dise_ado para Ilenarse
utilizando un m_todo de Ilenado con cubo. La

unidad se debe posicionar en el lugar donde se
vayaa utilizar.ParaIlenarel humidificador, ponga
la cubierta de los controles enposici6n cerraday
ponga latapa pivotanteenposici6nabierta. Fijese
en el protector contra salpicadurasubicadoen el
interior del gabinetedel humidificador.

Use la mezcla recomendadadeagua fria y, si es
necesario, bacteriostato Sears No. 32-14900
solamente. Eche el agua lentamente en el
gabinete con un cubo, sobre el centro del
protector contra salpicaduras.

NOTA:Echeel agua demodo que se desvie enel
centro del protector contra salpicadurascuando

Ilene la unidad. Elagua se desviaen el protector
contra salpicadurasy caeal fondo del gabinete.
No echeagua en la partesuperior de la unidad ni
en el_.reade los controles.

SitQesedelante del humidificador y fijese en las

etiquetas de "FULL" (LLENO) ubicadas a la
izquierday a la derechadel fondo enel interior del
gabinete. Estas etiquetas indican la cantidad
m_ima de agua que se puede echar en el
humidificador.

No Ileneel gabineteconaguaporencimadeesta
linea.Si Iohace,el aguaseescapar_delgabinete
y caer_al piso.

Tapa pivotante

Gabinete

Parle delanteradel humidificador
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Uti/izaci6nde loscontrolesde/humidificador
Los controles de utilizaci6n del humidificador

para toda la casa KenmoreQuiet Comfort est_.n
ubicados en la parte superior central del humi-
dificador. Los controles se encuentrandebajo de
la cubierta ahumada de los controles, ubicada
entre los ventiladoresdecirculacidn deaire.

Levantelacubierta de los controles colocandoun

dedo en laabertura redonday tirando con _1hacia
arriba. La cubierta permanecer_,en posici6n
abierta.Unavezhecho esto,podr_,verclaramente
el _.reade los controles. Familiaricesecon los

controles y consulte el diagramadel _.reade los
controles para obtener los nombres correctos
que se utilizanen estemanual.

Indicadorde Ilenado:

Cuandoa la unidad le quede una peque5acan-
tidad deagua en su interior, la ventana peque5a
que est,. junto al indicador de Ilenadoenel panel
de controles se pondr_,naranja y la unidad se

apagar_,autom_.ticamente.

NOTA:Elgabinete puedetener una peque5acan-

tidad de agua unavez que la unidadse apague.

Parautilizarlos controles
Controldehumedad:_)

Ajuste la cantidadde humedadseg_n sus nece-
sidades.El humidificador se encender_,y apagar_.
segQn se requiera para mantener el nivel de
humedadseleccionado.Se recomiendaunajuste
intermedio, pero hayocasionesen que se puede
preferir una cantidad de humedad baja o alta.
Para que el humidificador funcione constante-
mente, gire el bot6n giratorio de humedad
completamente en el sentido de las agujas del
reloj. Estopermite quese evaporecontinuamente
al aire la m_ima cantidad dehumedad.

IMPORTANTE:Se pueden producir da_os causa-
dos por agua si se empiezaa formar condensa-
ci6n en las ventanas o en las paredes. Elajuste
del control de humedad debe bajarsehasta que
ya no se forme condensaci6n.

Controldevelocidad:

Este humidificador Kenmoretiene un control de
ventilador giratorio de tres velocidades. Cuanto
m_.salta sea la velocidad del flujo de aire, m_.s
agua se evaporar_,y se liberar_, al aire. La
velocidad baja "o" es la m_.s silenciosa y se
proporciona para condiciones que no requieran
unatasa de evaporaci6ntan alta.

Indicadordel nivelde agua:

Estehumidificadorest,.equipadocon un medidor
del nivel deagua ubicadoenelcentro del panelde
controles. Cuandoel gabineteest_Ileno deagua,
la ventana grandeopuesta a la escalase pondr_.
verde. A medida que el agua se vaya con-
sumiendo, la cantidad de verde disminuir_,para
correspondercon la escala.

\

Ivledidorde agua/ _ Indicadorde Ilenado

Resecaci6nmanual:

AI final de la temporada de humidificaci6n o si
usted no tiene planeadoutilizar el humidificador
durante unasemana o m_.s,puedeanular lafun-
ci6n de apagadoautom_.ticopara secar comple-
tamenteel gabinetedel humidificador.

Parahaceresto,simplementedesliceel retenedor
del flotador, ubicado en la partetrasera del gabi-
nete del humidificador, hasta laposici6n superior
de la ranuraen laque est,. ubicado.Estosujetar_.
el flotador en posici6n haciaarriba y los ventila-
dores funcionar_.nhasta que usted apague la
unidad.

NOTA:AsegQresede posicionar el retenedor del
flotador enel modo de funcionamientonormal (la
posici6n m_.sbaja de la ranura) para el funcio-
namientodel humidificador.

Eldiagrama siguientecorrespondea la ranura en
la que el retenedordelflotador est,. ubicadoen la
partetrasera del gabinete.

Parte trasera del gabinete La posici6n superior

espararesecaci6n

I manUal

J J La posici6n inferior
( I,_ es para el modo de
L--," lnncionamientonormal

Rannraparael retenedor
del conjnnto del brazo
articnlado
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Uti/izaci6nde/humidificador
Paso1:

Aseg_resede que el humidificador est_ Ileno de
aguay enchufado.

Paso2:

Ajuste el control de velocidad "_" a la
velocidad m&sbaja"o"

Paso3:

Ajuste el control de humedad "_1_" en la
posici6n intermedia.

NOTA:El humidificador deberiafuncionar con el

control de humedadenel ajusteintermedio reco-
mendado. Si no se pone en funcionamiento, la
humedadest,.a un nivel relativamentealto.

Paraprobar la unidad en estascondiciones, gire
el control de humedad completamente en el
sentido de las agujas del reloj. Launidad deberia
comenzara funcionar.Despu_sdehaber probado
la unidad,ajusteelcontrol de humedadenel nivel
intermedio o enel nivel deseado.

Deje que transcurran 24 horas para que el
humidificador seajuste.

Si el nivel dehumedadde la casaes suficiente,el
humidificador funcionar_, solamente con el

control de humedadgirado completamenteen el
sentido de las agujasdel reloj.

IIVlPORTANTE:Se pueden producir da_os
causados por agua si se empiezaa formar con-
densaci6n en las ventanas o en las paredes. El
ajustedel control de humedaddebebajarsehasta
que ya no se forme condensaci6n.

Paso 4:

Si el humidificador deja de funcionar y la unidad
no est,. vacia, el nivel de humedad est,. en los
requisitos normales para ese ajuste o se est,.
ajustando alas condiciones de la casa. La tabla
que aparecem_.sadelantemuestra los nivelesde
humedad interior recomendados. La figura
muestra los porcentajes de humedad relativa
aproximados que corresponden a los diversos
ajustesdel control de humedad.

Cuandola
temperatura
exteriores:

-10°F -24°C
0°F -18o0

10°F -12°C
20° F -6°C

Lahnmedad
relativainterior

recomendadaes:

20%
25%
30%
35%

/
%

Consejosdeutilizaci6nparaIograr
el mejorrendimiento
1. Posicione el humidificador al menosa 2 pul-

gadas (5 cm) de cualquier paredy alejado de
todas las salidasde calor.

2. No restrinja la entradani la salidadel flujo de
aire del humidificador.

3. UseelbacteriostatoSears32-14900 recomen-

dado pararetardarel crecimientode bacterias
que podria causar olores y podria ser perju-
dicial parasu salud.

4. Limpie regularmente el humidificador
siguiendo las instrucciones de la secci6n
"Limpieza y mantenimiento" de estemanual.

5. Reemplacelos filtros de mecha evaporativos
al menos una vez por temporada de
humidificaci6n o m_.s, dependiendo de las
condicionesdel agua desu zona.
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Reemp/azoy cuidadode losfi/tros
ADVERTENCIA:Para reducirel riesgo dedescar-
gasel6ctricaso lesionescausadaspor laspiezas
m6viles, desenchufesiempre el humidificador
antesdequitaro reemplazarcualquierpieza.

_,% Tapapivotante
Conjunto de
losventiladores

/
/

PRECAUCION: Para ayudar a retardar el creci-
miento de bacterias y mantener la m_.xima
eficiencia, se debe reemplazar el filtro al menos
una vez por estaci6n, o m_.sa menudo en condi-
clones de agua dura. Use el filtro de repuesto
recomendado Kenmore 32-14912.

Gabineledel
humidilicador

J
Y

Todos los filtros se pueden enjuagar peri6dica-
mente pero s61ocon agua limpia. Tengacuidado
de no da_ar el papel, Para reemplazar los filtros
de mecha evaporativos del humidificador para
toda la casaKenmore Quiet Comfort, siga estas
instrucciones,

1, Desenchufe el humidificador y proceda a
limpiarlo,Antes de quitar los filtros, recomen-
damos trasladar el humidificador a un _.rea
donde los revestimientos del piso no sean
propensosa sufrir da_os por causadel agua,
como por ejemplo_,reasde cocinao de ba_o,

2. Paraquitar las piezas:Quiteel conjunto de los
ventiladores levantandolatapa pivotantepara
abrir la unidad, Agarre la parte delantera
central y la partetrasera central del conjunto
de los ventiladores, Levantedicho conjuntoy
p6ngalo a un lado en una superficie plana y
limpia. Unavez hecho esto, se tendr_,acceso
alas carcasasde los filtros,

NOTA: Hay dos conjuntos de carcasa de los
filtros. Cada conjunto consiste en una carcasa
superior del filtro y una carcasa delantera del
filtro. La carcasadelanteradel filtro contiene len-
g0etas que sujetan la carcasasuperior del filtro,
No quite las carcasasdelanterasde los filtros,

3, Paraquitar la carcasasuperior delfiltro, desvie
las dos leng0etas verticales ubicadas en la
partesuperiorde lacarcasadelanteradel filtro
y levante la carcasahaciaarriba y haciafuera
del gabinete.Con un pa_o absorbentesuave,
quite de los conjuntosde carcasade losfiltros
toda el agua que quedeo todos los dep6sitos
minerales sueltos que no est_n atrapados en
el filtro,

4, Saque los dos filtros y des_chelos. Repitael
procedimiento para la otra carcasasuperior
del filtro, Limpie las piezas internas del
humidificador siguiendo las instrucciones de
la secci6n "Limpieza y mantenimiento" de
este manualdel usuario,
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Reemp/azoy cuidadode los fi/tros(continuaci6n)
5. a. Instale un filtro nuevo (32-14912) en el

fondo del gabinete. /_ Lengiietas

NOTA: Los filtros nuevos cabr_.nsolamente de
una maneraenel gabinete.Fijeseen los detalles
del interior del gabinete donde los filtros se
asientan. Cadapar de filtros se debe posicionar
de modo que las gotas de adhesivo est_n

orientadas hacia fuera unas respecto a otras. _ /
Consultela Figura5a. Carcasadelanteradelfiltro

b. Coloque los filtros en el fondo del gabinete
de modo que los pliegues abiertos se
deslicensobre las lengiJetasubicadasen el
fondo del gabinete.Repitael procedimiento
parael otro lado.

c. Reposicione las carcasassuperiores de los
filtros sobre la partede arriba de los filtros
y ac6plelas a presi6n en las carcasas
delanterasde los filtros.

d. Posicione el conjunto de los ventiladores
sobre elgabinete.AsegQresedequeel tubo
Venturi de los ventiladores (la secci6n
cilindrica m_.sbaja ubicada debajo de los
ventiladores) est_ colocado dentro de las
carcasassuperiores de los filtros.

e. Pongalatapa pivotante enposici6n cerrada
sobreel conjunto de los ventiladores.

f. La unidad est,. lista para utilizarse o para
almacenarsepara la pr6xima temporada.

Parte delantera del humidificador

Figura 5a. Las ubicacionesde los filtros est_n marcadascon una X

Carcasassuperiores Retenedordel
delosfiltros conjuntodel

..........brazoarticulado
/

Lengiietade la carcasa
delanteradel filtro

Conjunto
delflotador

Partedelanteradelhumidificador
(vistadesdearriba)
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Limpiezay mantenimiento
ADVERTENCIA:Para reducir el riesgo de
lesiones, incendio o da_os al humidificador,
utilice _nicamente limpiadores recomendados
especificamente para humidificadores. No
utilice nunca materiales inflamables,
combustibles o t6xicos para limpiar el
humidificador. Para reducir el riesgo de
quemarse y de da_ar el humidificador, no
ponganunca agua calienteen el humidificador.

PRECAUCION:La purezadel agualocal variade
una zona a otra yen ciertas condiciones las
impurezascontenidasenelagua y las bacterias
suspendidas en el aire pueden fomentar el
crecimiento de microorganismos en el
dep6sitodel humidificador.

Para retardar el crecimiento de bacterias que
puedencausarolores y ser perjudicialespara la
salud, utilice _nicamente filtros de repuesto
Kenmore. Tambi_n recomendamos utilizar el
bacteriostato32-14900 aprobado por la EPAy
el limpiador para humidificadores21-1473, los
cualesse puedenconseguir en su tienda local
Sears.

NOTA:Si es necesario utilizar un bacteriostato
aprobado, siga correctamente las
instrucciones.

El gabinete del humidificador para toda la casa
tiene capacidad para4-3/4 galones de agua.

Paso1:

Para facilitar la limpieza, el gabinete del humi-
dificador se debe vaciar y secar completa-
mente. Para Iograr esto, use el m_todo
siguiente:

a. En el lado trasero del gabinete del humidifi-
cador, Iocaliceel retenedor del flotador. En el
modo de funcionamiento normal, el
retenedor estar_, posicionado en la parte
inferior de la ranura ubicada en el gabinete.
Empuje el retenedor hacia arriba hasta la
posici6n superior de la ranura del gabinete,

ADVERTENCIA:Para reducir el riesgo de des-
cargas el@tricas, desenchufe siempre el
humidificador antes de limpiarlo o hacerle
servicio de ajustes y reparaciones. Si el
humidificador no est,. desenchufado, el
ventilador podria ponerse en marcha despu_s
dequitar la carcasa.

hasta que quede bloqueado en esaposici6n.
(Consulte la secci6n "Resecaci6n manual"
en la p_.gina23.)

b. Dejeque el humidificador funcione hasta que
no quedeagua en el gabinete.

c. Desenchufeel humidificador.

Paso2:

Paraquitarlaspiezas
a. Quite el conjunto de los ventiladores levan-

tando la tapa pivotante para abrir la unidad.
Agarre la parte delantera central y la parte
trasera central del conjunto de los ventila-
dores. Levante dicho conjunto y p6ngalo a
un lado en una superficie plana y limpia.

b. Antes de quitar las piezas internas del
gabinete del humidificador, recomendamos
trasladar el humidificador a un _.readonde
los revestimientos del piso no sean
propensos a sufrir daSos por causa del
agua,como por ejemplo un_.readecocina o
de ba_o.

c. Desvielas dos lengi.ietasverticales ubicadas
en la parte superior de la carcasa delantera
del filtro para soltar la carcasa superior del
filtro. Levante la carcasa superior del filtro
directamente hacia arriba y hacia fuera del
gabinete. Repita el procedimiento para la
otra carcasasuperior del filtro.

d. Saque los filtros viejos y des_chelos
apropiadamente.

e. Saque el flotador del nivel de agua del
gabinete del humidificador comprimiendo el
retenedor del flotador para soltarlo del
gabinete. El gabinete debe estar vacio antes
de limpiarlo. El gabinete consiste en las
_.reas inferiores del humidificador donde
est_.n los filtros durante el tiempo de
funcionamiento normal.

f. Vacie el gabinete hasta que no quede nada
de agua.

g. Vaya a "Mantenimiento cada dos semanas"
o "Mantenimiento de final de temporada" y
luego contin@ tal como se describe a
continuaci6n.

Paso3:

Instale los filtros nuevos (filtros de repuesto
Kenmore 32-14912) en la ubicaci6n donde
estaban posicionados los filtros viejos.
Reinstale el conjunto del flotador del nivel de
agua en el gabinete.
NOTA: El retenedor del conjunto del brazo
articulado debe estar posicionado en el modo
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Limpiezay mantenimiento
de funcionamiento normal. Aseg_rese de que
est_ posicionado en la parte inferior de la
ranura ubicada en la parte trasera del gabinete
(vea el diagrama de la ranura que apareceen la
p_.gina23).
Reposicione la carcasa superior de los filtros
sobre la parte superior de los filtros y ac6plela
a presi6n sobre las carcasas delanteras de los
filtros. Posicione el conjunto de los ventiladores
sobre la parte superior del gabinete y devuelva
el humidificador a la ubicaci6n deseada para
utilizarlo.

Rellene el gabinete del humidificador con agua
limpia y fria. Enchufe la unidad en un
tomacorriente de 120 V C.A. y ajuste los
controles siguiendo las instrucciones de la
secci6n "Utilizaci6n de los controles del
humidificador" de este manual.

Mantenimientocadadossemanas
RemociOndecostra

1. Llene la base del humidificador con una

tazade240 ml (8 onzas)devinagre blanco
sin diluir. Dejeque la soluci6n permanezca
en la basedurante 20 minutos.

2. Limpie todas las superficies interiores con
un cepillo blando. Humedezca un patio
suave con vinagre blanco sin diluir y
limpie la base con el patio para quitar la
costra.

3. Enjuague a fondo con agua templada y
limpia para quitar la costra y la soluci6n
limpiadora antes de desinfectar el
gabinete.

4. Quite el polvo del conjunto de los ventila-
dores y las superficies exteriores con un
patio suave solamente.

(continuaci6n)
Mantenimientodefinalde temporada
1. Siga las instrucciones de "Mantenimiento

cada dos semanas" al final de la temporada
de humidificaci6n.

2. Saque y tire los filtros.

3. Deje que el humidificador se seque
completamente antes de guardarlo. No
almacene la unidad con agua dentro del
gabinete.

4. Guarde el humidificador en un lugar fresco
y seco.

5. Instale un filtro nuevo en el humidificador

limpio antes de que comience la pr6xima
temporada.

6. El procedimiento de "Mantenimiento cada
dos semanas" tambi_n se recomienda si
usted no piensa utilizar el humidificador
durante una semana o m_.s.

DesinfecciOn del gabinete
del humidificador

1. Llene el gabinete del humidificador con 1
cucharadita de blanqueador de cloro en
1 gal6n de agua. Deje que la soluci6n
permanezca en la base durante 20 minu-
tos, agit_.ndola cuidadosamente cada
pocos minutos. Moje todas las superficies
que normalmente est_n expuestas a agua.

2. Vacie el gabinete del humidificador
despu_s de 20 minutos. Enju_.guelocon
agua hasta que el olor a blanqueador haya
desaparecido. Dejeque la unidad se seque
completamente. 28



Resoluci6ndeproblemas

Problema

La unidad no funciona.

La unidad no se apaga.

La unidad no se seca

completamente.

Causaprobable

• Se ha establecido el nivel de
humedad seleccionado.

• No hayalimentaci6n el_ctrica.

• El retenedor del flotador estA

ubicado en la posiciOnde
"ResecaciOnmanual".

• El flotador no est_ libre.

• Una peque_acantidad de agua
permanece en el gabinete cuando
el indicador del nivel de agua
indica FILL (LLENAR).

Remedio

Subael ajuste del higrostato
si Io desea.

Compruebesi lafuente de
alimentaci6nde 120 V suministra
corriente.

• Deslice el retenedor del conjunto
del brazo articulado hasta la

posiciOn m_s baja en la ranura
ubicada en la parte trasera del
gabinete (consulte la p_gina 23).

• Libere el flotador de la
obstrucci6n.

Posicione el conjunto del flotador
en la posici6n de "Resecaci6n
manual" (consulte la p_gina 23).

La unidad no se vacia durante • Filtros sucios. • Cambie los filtros usando filtros
el uso. totalmente nuevos.

Sale agua por la parte trasera
de la unidad.

• Se salpica agua durante el
Ilenado.

• Los filtros interfieren con el
flotador.

El medidor del nivel de agua no
funciona correctamente.

Eche el agua de Ilenado de modo
que se desvie en el centro del
protector contra salpicaduras.
No Ileneexcesivamente la unidad,
pasada la etiqueta de "Full"
(Lleno) del gabinete.

AsegQrese de que los filtros est_n
posicionados correctamente en el
fondo del gabinete (consulte la
p_gina 25).

PRECAUCION:Utilice t_nicamenteun bacteriostato registrado por EPA32-14900, que se puede obtener en una
tienda minorista Sears.

La utilizaci6n de otros productos de tratamiento de agua podria da_ar los elementos del filtro.
En ninguna circunstancia debe usted usar productos de tratamiento de agua dise_ados para humidificadores
de rotocorrea o ultras6nicos.
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Piezasderepuesto
Listade piezasdel humidificadorKenmore

No. de modelo144162

J2

I_ _

i

j4

7
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Piezasderepuesto
Listade piezasdel humidificadorKenmore

No. de modelo144162
Pidasiempreporn_merodepieza,noporn_merodeclave

No. de No. de

clave pieza Descripci6n

1 828741-2 Tapaestacionaria

2 828742-0 Tapa pivotante

3 832308-0 Conjunto de controles

4 828199-8 Gabinete

5 823726 Riel protector

6 STD601107 * Tornillo de cabeza troncoc6nica tipo
"AB" No. 10 x 3/4

7 828515 Ruedecilla doble

8 828195-0 Soporte del filtro inferior

9 32-14912 1-Filtro evaporativo

10 828534-0 Soporte del motor

11 828115-0 Motor

12 822406-1 Ventilador

13 828194-0 Soporte del filtro superior

14 824101-0 Retenedor del flotador

15 828200-3 Flotador del nivel de agua

-- SP6595 Manual del usuario (no ilustrado)

NOTA:Todo intento de reparar el conjunto de los controles o el motor
puedecrear un peligro, a menos que la reparaci6n sea
realizadapor un t_cnico de servicio calificado. El servicio de
reparacionesest,. disponible en latienda Searsm_.scercana.

* Articulo de herrajes est_.ndar.Se puede comprar Iocalmente.

1 Articulo de existencias. Se puede conseguir a trav_s del
departamento de ferreteria de la mayoria de las tiendas minoristas
Sears.
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